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RESUMO: O artigo tem como objetivo identificar os atributos de identidade étnica e
conceitos étnicos de grupos minoritarios residentes no territorio da Federagdo Russa, em
particular, os alemaes russos residentes na cidade de Glazov e na regido de Vyatka-Kama. A
relevancia do estudo ¢ determinada pela necessidade de compreender e estudar as
caracteristicas comuns da identidade étnica do grupo alemdo: autoconsciéncia nacional,
preservacao e revivificagdo da cultura e tradigdes étnicas, preservagdo da lingua. Os materiais
da pesquisa sdo as gravacoes em fita de discurso alemdo e russo ndo preparados, feitos
durante expedi¢des dialetologicas e etnograficas a Glazov. A fala de trés informantes ¢
analisada no estudo. Nove parametros principais da identidade étnica sdo examinados em
relacdo aos alemaes russos de Glazov: historia comum, territério comum, religido, ambiente
de vida, antecedentes familiares, folclore, padroes de comportamento, mentalidade do grupo
étnico e a lingua comum. A linguagem ¢ descrita com mais detalhes no estudo. Os resultados
do estudo sugerem que a identidade €tnica dos alemaes russos em questdo ¢ uma categoria
dindmica em mudanga. Em nossa opinido, a lingua ¢ o mais importante fator de consolidacio
da integridade cultural de uma etnia, um instrumento de compartilhamento de informacdes e
experiéncias culturalmente importantes; portanto, ¢ um dos pardmetros centrais da identidade
étnica dos alemaes russos que vivem em Glazov. Este artigo sera de interesse para
pesquisadores no campo da dialetologia alema e das ilhas de fala alemas.
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RESUMEN: El articulo tiene como objetivo identificar los atributos de la identidad étnica y
los conceptos étnicos de los grupos minoritarios que viven en el territorio de la Federacion
de Rusia, en particular, los alemanes rusos que viven en la ciudad de Glazov y la region de
Vyatka-Kama. La relevancia del estudio esta determinada por la necesidad de comprender y
estudiar las caracteristicas compartidas de la identidad étnica del grupo étnico aleman:
autoconciencia nacional, preservacion y renacimiento de la cultura y tradiciones étnicas,
preservacion del idioma. Los materiales de la investigacion son las grabaciones en cinta de
habla alemana y rusa sin preparacion que se hicieron durante las expediciones
dialectologicas y etnogrdficas a Glazov. En el estudio se analiza el discurso de tres
informantes. Se examinan nueve parametros principales de la identidad étnica en relacion
con los alemanes rusos de Glazov: historia comun, territorio comun, religion, entorno de
vida, antecedentes familiares, folclore, normas de comportamiento, mentalidad del grupo
étnico y el idioma comun. El idioma se describe con mas detalle en el estudio. Los resultados
del estudio sugieren que la identidad étnica de los alemanes rusos en cuestion es una
categoria dinamica cambiante. En nuestra opinion, el idioma es el factor de consolidacion
mds importante de la integridad cultural de un grupo étnico, un instrumento para compartir
informacion y experiencias de importancia cultural; por lo que es uno de los parametros
centrales de la identidad étnica de los alemanes rusos que viven en Glazov. Este articulo serd
de interés para los investigadores en el campo de la dialectologia alemana y las islas de
habla alemana.

PALABRAS CLAVE: etnia alemana. Caracteristicas de la identidad étnica.

ABSTRACT: The article aims at identifying the attributes of ethnic identity and ethnic
concepts of minority groups living in the territory of the Russian Federation, in particular, the
Russian Germans living in the city of Glazov and the Vyatka-Kama region. The relevance of
the study is determined by the need to understand and to study the shared characteristics of
the ethnic identity of the German ethnic group: national self-awareness, preservation and
revival of the ethnic culture and traditions, language preservation. The materials of the
research are the tape recordings of unprepared German and Russian speech which were
made during dialectological and ethnographic expeditions to Glazov. The speech of three
informants is analyzed in the study. Nine main parameters of the ethnic identity are examined
in relation to the Russian Germans of Glazov: common history, common territory, religion,
living environment, family background, folklore, behavior standards, mentality of the ethnic
group, and the common language. The language is described in more detail in the study. The
results of the study suggest that the ethnic identity of the Russian Germans in question is a
changing dynamic category. In our opinion, the language is the most important consolidating
factor of the cultural integrity of an ethnic group, an instrument for sharing culturally
important information and experience; so it is one of the core parameters of ethnic identity of
the Russian Germans living in Glazov. This article will be of interest to researchers in the
field of German dialectology and German speech islands.

KEYWORDS: German ethnic group. Characteristics of ethnic identity.
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Introduciao

Uma das caracteristicas da sociedade moderna ¢ a intensa globalizagdo associada aos
problemas de contatos interculturais. As mudangas na estrutura social e na urbanizagdo tém
um impacto consideravel nas relagdes interétnicas e na identidade étnica. As questdes de
identidade étnica e suas caracteristicas sdo ativamente discutidas por cientistas russos e
estrangeiros nas areas de etnologia e etnolinguistica. Nossa interpreta¢do desses conceitos ¢
baseada nas idéias de pesquisadores russos e estrangeiros proeminentes como Arutyunov
(2000), Abdulatipov (2000), Bardzini (2000), Bromley (2008), Haas (1996), Mead (2008),
Riggs (1996; 2008), Tishkov (2008) e outros. Definimos identidade étnica como um programa
cultural e genético desenvolvido em func¢do dos lagos seculares e do desenvolvimento
comunitario, ¢ o resultado da socializacdo ¢ formac¢ao de um ambiente humano especifico

(ABDULATIPOV, 2000, p. 52).

Materias e métodos

O estudo tem como objetivo analisar as peculiaridades da identidade étnica de um
grupo minoritario de pessoas que vivem no territorio de Glazov. Este grupo minoritario sao os
alemaes russos. Os objetivos sdo estudar a situacao linguistica dos alemaes russos, bem como
estudar os fatos de objetificagdo de sua imagem linguo-cognitiva do mundo e adaptagdo
cultural, e identificar as perspectivas de seu desenvolvimento. Para atingir os objetivos, foram
utilizados os seguintes métodos: pesquisa de campo; coleta de dados sociolinguisticos por
meio de questionarios e entrevistas; analise socialmente diferenciada do material linguistico,
incluindo a observagdo do funcionamento da lingua germano-russa em diversas situacoes
comunicativas. Esses métodos permitem descrever os fendmenos especificados com um maior
grau de verificabilidade.

De acordo com a meta e os objetivos do estudo, identificamos os seguintes fatores
(parametros) que caracterizam a identidade étnica dos alemaes russos de Glazov, a saber: 1)
historia comum, 2) territorio comum, 3) religido comum, 4) ambiente de vida, 5) antecedentes
familiares, 6) folclore, 7) padrdes de comportamento, 8) mentalidade do grupo étnico, 9)

linguagem comum.
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Parametros de identidade étnica dos alemées russos de Glazov

Os alemaes russos de Glazov sdao uma comunidade étnica especifica que ndo ¢ um
grupo étnico indigena. Atualmente, ¢ constituida por 176 pessoas, de acordo com o censo
populacional de toda a Russia de 2010 (em 2002, havia 260 pessoas). A diminui¢ao do
numero se deve principalmente ao chamado “declinio natural” da faixa etaria mais velha e a
migracado interna da populagdo (OREKHOVA; OBUKHOVA, 2010).

Deve-se notar que os alemaes ndo viveram como um grupo €tnico integral no territorio
da Republica Udmurt (em particular na cidade de Glazov) até¢ o século 20, ao contrario dos
compactos assentamentos alemdes que existiram na Ucrania, na regido do Volga, na
Transcaucasia, Provincia de Sao Petersburgo, Sibéria e Asia Central. Entdo, em meados do
século XX, alguns assentamentos de alemaes russos comegaram a aparecer também no
territorio da Republica Udmurt.

Os alemaes étnicos que vivem na cidade de Glazov sdo descendentes dos chamados
colonos especiais que foram deportados da Ucrania, regido do Volga e do Azerbaijdo para a
Republica Udmurt em 1942-1947 para trabalhar em empresas industriais nas industrias
florestal e de turfa sob controle do escritério do comandante especial (OREKHOVA et al.,
2014, p. 1533). Atualmente, a identidade étnica dos alemaes russos da cidade de Glazov ainda
¢ revelada na vida cotidiana em certa medida, mas recentemente tem se manifestado de forma
especialmente vivida na esfera da cultura intelectual, vista principalmente no desejo e nas
tentativas de preservar o idioma nativo (dialeto) (BAYKOVA, 2017).

Na proxima parte do artigo, descreveremos todos os pardmetros de identidade étnica
dos alemaes russos de Glazov. O estudo comecou em 2007 e continua até hoje. A lingua desta
etnia serd analisada com mais detalhes.

Historia comum. Os alemaes russos que vivem na cidade de Glazov tém grande
respeito pelo proprio passado, especialmente pela historia de sua familia. Ao mesmo tempo,
eles ndo percebem esse passado como uma colecdo de fatos e datas frios, mas como questdes
pessoais profundamente arraigadas. A regido do Volga ainda mantém sua importancia e
atratividade para eles como um bergo historico dos alemaes russos; consideram-na uma patria
“perdida” e uma alternativa a saida para a Alemanha (KURSKE, 2011). O parametro historico
comum ¢, em nossa opinido, uma caracteristica importante da identidade étnica dos alemaes
russos, desde os acontecimentos de meados do século XX, nomeadamente a deportagdo, o

exército operario, os assentamentos especiais, a proibigdo posterior de partir para a patria

Rev. EntreLinguas, Araraquara, v. 7, n. esp. 2, €021024, 2021. e-ISSN: 2447-3529
DOI: https://doi.org/10.29051/el.v7iesp.2.15150 4

(G2 &v-tic-zn |



A linguagem como fator de consolidagdo da identidade étnica dos alemdes russos

mudando-se para a Alemanha em grande escala. Todos esses eventos moldaram a identidade
étnica dos alemaes russos de Glazov.

Quanto ao parametro da identidade étnica identificada como territorio comum, parece
nao valer nas condi¢cdes de um ambiente urbano etnicamente heterogéneo. Como mencionado
acima, os alemaes étnicos de Glazov ndo pertencem a populagdo indigena da Russia.

Religiao comum pode ser considerada um forte fator de consolidagdo étnica. No
entanto, décadas de ateismo imposto pelo estado destruiu em grande parte as crengas
religiosas e a consciéncia. A Igreja Evangélica Luterana sobreviveu e continua suas atividades
em alguns grandes centros regionais da Republica Udmurt, enquanto em cidades menores e
assentamentos nao ¢ institucionalizada. Deve-se afirmar que a confissdo luterana continua a
ser a mais difundida entre os alemaes russos apenas gragas a gera¢do mais velha de alemaes
que constituem o "ndcleo étnico" e ainda exercem uma influéncia notavel sobre as geragdes
mais jovens.

O ambiente de vida também ¢ etnicamente especifico. Os alemaes russos de Glazov
mantém suas casas limpas, arrumadas, bem cuidadas e aconchegantes e tendem a seguir o
estilo de decoragao tradicional.

Antecedentes familiares ou casamentos t€m suas proprias caracteristicas especificas.
95% dos alemaes russos Glazov tém casamentos mistos; ser solteiro ¢ extremamente raro. As
familias alemas geralmente tém dois ou mais filhos; um divorcio € muito incomum.

Quanto ao folclore, os alemaes russos de Glazov estdo bem familiarizados com os
provérbios alemaes, ditados, contos de fadas e personagens de contos de fadas, cangdes
populares. Quanto as melodias folcloricas alemas, elas sofreram mudangas significativas sob a
influéncia da lingua russa: da polifonia ao canto unissono e ao som aberto; elas se tornaram
mais melodiosas.

Os padroes de comportamento estdo em certa medida correlacionados com o
parametro de mentalidade do grupo étnico. Os alemaes Glazov demonstram qualidades como
trabalho arduo, responsavel, eficiente e racional, capacidade de empatia, disposi¢do para
oferecer assisténcia em uma situagdo de vida dificil a parentes e amigos, independentemente
de sua etnia.

Linguagem comum. O material para este estudo ¢ a gravacdo em fita da fala de 3
falantes de alemao russo (um total de 6 horas) feita durante expedi¢des dialetoldgicas e
etnograficas em 2015-2016 a cidade de Glazov. Eles sdo representantes da geracdo mais velha
(HILKES, 1989, p. 69; MANYKIN, 1992. p. 5) nascidos antes de 1933; eles t€ém um

conhecimento bastante bom da sua lingua nativa (dialeto), portanto, ao coletar o material
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linguistico, focamos deliberadamente nos idosos, esperando que eles tenham um nivel mais
alto de competéncia linguistica.

E aconselhavel analisar como essa faixa etaria usa o sistema de linguagem no contexto
dos eventos historicos mais importantes de um periodo especifico de tempo, uma vez que
esses eventos influenciaram significativamente o comportamento de fala dos alemaes étnicos.
Esse fato deve ser levado em consideracdo ao se descrever as caracteristicas linguisticas dessa
etnia. No nosso caso, o comportamento linguistico dos informantes da geragao mais velha.
Hilkes (1989), Manykin (1992), Moskalyuk (2000) aderem a um ponto de vista semelhante.

A principal caracteristica identificadora do comportamento de fala dos representantes
da faixa etaria mais velha ¢ que a maioria deles fala tanto a lingua alema literaria quanto uma
das variantes dos dialetos existentes. Deve-se notar que a competéncia de linguagem (dialeto)
desta faixa etaria ¢ bastante diferente. O estudo revelou que os alemaes étnicos da faixa etaria
mais velha tém entre 70 e 90 anos: LVY® (nascido em 1924), KHB (nascido em 1935), SAG
(nascido em 1938); eles cresceram e foram criados em um ambiente étnico alemdo
relativamente homogéneo. Alemao ¢ sua lingua materna, e eles tiveram a possibilidade de se
comunicar em alemao pelo menos em suas familias, com seus pais e parentes imediatos desde
pequenos. Os informantes viveram com seus pais em assentamentos alemaes no territorio da
Republica Socialista Soviética Autonoma Alema do Volga e do Azerbaijao antes do periodo
de deportagdo, o que sugere o uso ativo da lingua alema falada em todas as esferas da vida
cotidiana.

Como mencionado acima, selecionamos 3 representantes do grupo da geragdo mais
velha como os falantes de dialeto mais proeminentes, convencionalmente representando 2
grupos principais de idioletos (dialetos) - sul (alto alemao) e norte (baixo alemao). Essa
conclusdo foi feita com base na predomindncia dos fenomenos linguisticos do dialeto
meridional ou, ao contrario, do dialeto setentrional que eram caracteristicos de sua fala.
Assim, LVY (nascido em 1924) e SAG (nascido em 1938) sdo os falantes do dialeto do baixo
alemao, KHB (nascido em 1935) ¢ um falante do alto alemao. No entanto, deve-se notar que o
material dialético coletado demonstra uma natureza mista dos idioletos, ou seja, a fala dos
informantes possui caracteristicas tanto do alto alemdo quanto do baixo alemdo. Seu
comportamento de fala ¢ inconsistente na maneira como usam um ou outro fenomeno de um
determinado dialeto; eles as vezes escolhem usar uma espécie de variante "intermediaria",

recusando-se a usar caracteristicas especificas do dialeto. Isso se deve principalmente a

¢ As abreviagdes (LVY, KHB, SAG) representam o sobrenome, nome e patronimico de cada informante.
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natureza inicialmente misturada dos dialetos das coldnias méies e filhas, bem como a uma
gama geografica extremamente ampla de dialetos alemades falados no assentamento
(SCHIRMUNSKI, 1926; 1929; 1931). Vamos considerar as caracteristicas mais vividas dos
dialetos do alto alemao e do baixo alemao que sdo iguais ou diferentes nos dialetos alemaes
falados pelos informantes.

Os métodos de andlise auditiva, comparativa, estatistica e computacional foram
utilizados para estudar o material linguistico. De acordo com os resultados, as seguintes

caracteristicas que caracterizam os dialetos alemaes de Glazov podem ser descritas:

1) A segunda mudanca consonantal muda (/p, ¢, k/):

a) Germ. [p] — OHG, MHG [ff]

(LVY) - verkauft [forkaof], angerufen [angoru:fon]; (KHB) — flinfundvierzig
[fifunfi:rtsi¢], frither [frT:er].

b) Germ. t - OHG, MHG 33 (ss)

(LVY) — groB [gr’¢:s], interessant [interesant], GroBeltern [gro:seltorn]; (KHB) —
GroBmutter [grosmar]; (SAG) — besser [b’es’ar], heif}t [hais].

c¢) Germ. k — OHG, MHG #hh (xx)

(LVY) — nicht [ni¢]; (KHB) — wenig [v’en’i¢], danach [nax]; (SAG) — flinfundvierzig
[fifunfi:rtso¢], mache [midomaxa].

2) A mudanca de Germ. [b, d, g] — OHG [p, ¢, k]:

a mudanga de [d] — OHG [{] caracteristica dos dialetos do alto alemao:

(LVY) — zwetundzwanzig [tsvoiuntsantsi¢], zwei [tsvai];

(KHB) — GroBeltern [gro:seltorn];

(SAG) — Schwester [f "vester], alte [alto], jetzt [jet’s], Freizeit [fraitsait].

O falante (LVY) as vezes usa a consoante [d] que € caracteristica dos dialetos do baixo
alemao: Plattdeutsch [pl’adoitf ], Vater [fador].

3) Prontincia intermedidria do alto alemao /g/ como a fricativa sem voz /x/¢/ [x/¢]:

(LVY) — Gorkovskji Rayon [xor’kovski rajon]; im Krieg [im kri:¢]; achtunddreiBiger
Jahr [axtundraisiceo ja:o]; abliegen [aplijon]. Este fendomeno de [g] — [x/¢] ndo ¢ observado
na fala de outros informantes.

4) O uso da fricativa [¢] nos sufixos -ig/-zig, que ¢ uma caracteristica especifica dos
dialetos do alto alemao (Schirmunski, 1929; Strom; Schirmunski, 1926/1927):

(LVY) — zweiundzwanzig [tsvoiuntsantsi¢]; (SAG) — fiinfundvierzig [fifunfi:rtsocg],
achtunddreifliger [axtundraisi¢ea]; (KHB) — wenig [v’en’i¢].
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5) Palatalizacao de consoantes:

(LVY) — gestern [g’estorn], schon [[’on], groB [gr’¢:s], Plattdeutsch [pl’adoit/]; (SAG)
— gesehen [g’oze:on], immer [im’er], der Krieg [d’e: k’ri: k’], Deutschland [d’oit/I’ant], sie
[2°1:]; Schwester [[’vestar]; (KHB) — wenig [v’en’ic]; besser [b’es’ar].

6) A mudanca de combinacdes pos-vocais de consoantes /st/, /rst/, /rs/ — /st/, /rstl,
/rsl: (LVY) — gestorben [gaftorbm], verstehst [forfte:s], Schwester [[vestor]; (SAG) — Mensch
[m’en)’], Schwester [[*vestar], sterben [[terb’on].

7) A mudanca do tipo de assimilagdo da combinagdo consonantal /nd/nt/ — /n/:

(LVY) — Plattdeutsche sind die [pla:doitfs si: di:], verstehst du das? [forfte:s das];
(SAG) — und dort [undort]; und dann [undan], was ich mit dem mache [vas i¢ midomaxa];
(KHB) danach sind wir [nax zon vir]; Mama fortgefahren sind [mama fortkfaron sat].

8) A transicdo da vogal longa do alto alemdo intermediario /i/ para os ditongos /ai/,
lael:

(LVY) — zweiundzwanzig [tsvoiuntsantsi¢], ein [ain]; (SAG) — Freizeit [froitsait],
meinen [minon]. No entanto, a realizacio de MHG 7 na fala do informante (SAG) falta
consisténcia.

MHG iu ¢ pronunciado nos idioletos de Glazov como a ampla variante [ai]:

(LVY) — Deutsche [dait/o], neun [nain], Neujahr [naija:r];

(SAG) — heulen [hailon].

A fala do informante (SAG) mantém as caracteristicas dos dialetos do baixo alemao:
eu [oo] — [i]: befreundet [bofriindot]. Alargamento do ditongo [ae] — [oi] também ¢
observado na fala dos informantes: (LVY) — zweiundfiinfzig [tsvoiundzibtsic], zwei [tsvoi];

9) Contracao feita do ditongo estreito MHG /ie/ para a vogal longa /i/:

(LVY) — Gebiet [gobi:t], Krieg [kri:i¢]; (KHB) — flinfundvierzig [fifunfi:rtsic],
Kassierer [kasi:r].

10) Delabilizagao das vogais MHG / @i /, /o/ [ii, o] — /1, /é/ [i, e]:

(KXB) — dreiundvierzig [drasunfiftsi¢], flinfundvierzig [fifunfi:rtsi¢], frither [fiT:er];
(SAG) — fiinfste [finsto], fiinfundvierzig [fifunfi:rtsoc], frither [fr1:or]; schon [J&:n].

11) Ampliacao das vogais MHG /i/ — /e/, /u/ — /o/:

(KHB) — wir sind in Kasachstan [ver zin in kazaxstan], mufl immer mit der Mama
[mes imor mit der mama:]; (SAG) — sie [zo]. Ressalta-se que o alargamento das vogais nao
ocorre na fala dos informantes de forma consistente.

12) Estreitamento e labializagdo da vogal MHG tonica /a/ > /o/:
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(SAG) — waren [voran]; abends [obaon]; (KHB) — Jahre [jo:or]. Esse fendmeno também
ndo ocorre na fala dos informantes de forma consistente. As principais caracteristicas dos

sistemas de consoantes ¢ vogais sao mostradas na Tabela 1.

Tabela 1 — As principais caracteristicas dos sistemas consonantais e vocalicos dos
dialetos alemaes de Glazov

LVY SAG KHB
falante do dialeto | falante do dialeto falante do dialeto
baixo alemao baixo alemao alto alemdo
segunda mudanca consonantal:
[p] — [f] + + +
[t] = [s] + + +
[k] — [h] + + -
transigdo de [d] — [t] +/- + +
palatalizagdo consonantal + + +
transigdo para fricativas [g] — [x/¢] + - -
uso da fricativa [¢] nos sufixos -ig/-zig +/- +/- +
pronuncia da consoante s como [[]nas + + +
combinagdes consonantais sn/ sm/ sl/
sp/ st/ sw
mudancas de tipo de assimilagdo nas + + +
combina¢des consonantais nd/nt
ditongacdo do MHG [i] — [si]/ [ae]/ + +/- +/-
[ai]
contragdo do ditongo estreito MHG + + +
/ie/ para a vogal longa /1/
delabializagdo das vogais MHG / i /, - +/- +/-
/o/ [, 8] — 1/, /&/ [i, e]
alargamento das vogais MHG /i/ — - +/- +/-
lel, n/ — o/
estreitamento e labializacdo da vogal + +/- +/-
MHG /a/ — /o/

Fonte: Elaborado pelas autoras

Deve-se notar que as caracteristicas acima sdo bastante consistentes nos dialetos
alemaes Glazov.

O ambiente da lingua estrangeira, ou seja, a lingua russa como lingua de comunicagao
cotidiana, tem uma forte influéncia no alemao em todos os niveis: a sintaxe ¢ simplificada (a
ordem das palavras nem sempre € observada, as regras sintaticas sao violadas), mescla entre
substantivo declinavel e adjetivos ocorre. A interferéncia interlingual ¢ observada nos niveis
fonético, morfologico e sintatico e, de acordo com nosso estudo, ¢ caracterizada pelos

seguintes fenomenos:

1) sem parada glotica (Knacklaut) na fala de todos os informantes;
2) fricativas fracas [t/] e [ts];

3) maior grau de palatalizagdo: gestern [g’estern], [gr’e:s],
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4) pronuncia da variante sonora z/s em vez de [J] na posi¢io inicial: drei Schwester
[drai zester],

5) artigos antes de substantivos sdo omitidos: das var kolxoz roto fano, das var ze:r
[ve:ras jar.

6) o uso das palavras russas ao falar em alemao: der kolxoz var nach dm kri:k, tam
haben doitfs govont. . .;

7) tradugdo de empréstimo dos padrdes léxico-sintaticos russos contendo numerais:

unt varon Jon in pavlodar und volton sm nointsenhondortfinftsic

Deve-se notar que a russificagdo da minoria nacional alema pode ser explicada pelo
fato de que, em primeiro lugar, este grupo étnico ndo ¢ uma ilha de lingua onde existem mais
possibilidades de resistir a influéncia de um ambiente de lingua estrangeira; em segundo
lugar, a regido considerada ¢ caracterizada pela diversidade étnica, onde o uso da lingua russa

¢ absolutamente necessario, pois € o principal meio de comunicagdo (cf. Baykova).

Conclusao

A pesquisa com os alemaes russos que vivem em Glazov teve como objetivo analisar a
identidade étnica desse grupo minoritario. Os resultados do estudo permitem sugerir que
todos os parametros de identidade étnica sdo bastante importantes. Os alemades russos da
cidade de Glazov compartilham lembrangas semelhantes da deportacdo, do exército de
trabalho, das dificuldades do periodo pos-guerra. As emocdes passam para a geragao de filhos
e netos que se interessam pela historia de sua familia e procuram estudar e preservar sua
lingua nativa, o folclore e tentar aprender sobre seus valores e tradicoes familiares e fortalecé-
los. Quanto a lingua étnica, este parametro ¢ uma das caracteristicas étnicas mais sustentaveis,
sendo afetadas por fatores socioecondmicos ou politicos em um grau muito menor. A lingua
reflete a histéria de um povo, sua unidade, desenvolvimento social e cultural. Assim, a lingua
¢ a forga consolidadora mais importante da integridade cultural de uma etnia; ¢ uma
ferramenta para a transmissao de informacgdes e experiéncias culturalmente importantes.

Os resultados do estudo apoiam a ideia de que a identidade étnica é uma categoria
dindmica e em mudanca. Algumas caracteristicas distintivas se manifestam por razdes
objetivas, como o sistema politico, a politica étnica do governo, a administragcdo do territorio;

bem como razdes subjetivas: um desejo de preservar sua lingua, cultura, valores e tradigdes.
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